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See the notice on TED website

349631-2026 - Súťaž
Švajčiarsko – Stavebné práce – Usine de Châtelard I – Travaux d’assainissement
OJ S 97/2026 21/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim - 
Oznámenie o zmene
Práce

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: SBB CFF FFS Einkauf Bauprojekte Standort Bern
E-mail: einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
Činnosť obstarávateľa: Železničné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Usine de Châtelard I – Travaux d’assainissement
Opis: Les travaux de gros-œuvre, objets du présent appel d'offres, comprennent en résumé et 
de façon synthétique les éléments suivants : - Renouvellement complet du faux-planchers du 
bâtiment des machines; - Démolition du pont-roulant existant du bâtiment des machines et 
réalisation d'une nouvelle voie de roulement pour un pont-roulant 2 x 80 to; - Démolition de la 
couverture et de la toiture existante (jusqu'au chevrons) des bâtiments des machines, 
d'exploitation et des transformateurs; - Pose des panneaux type Kerto, d'une sous-couverture 
et d'un contre-lattage aux bâtiments des machines, d'exploitation et des transformateurs; - 
Renforcements statiques et sismiques des piliers du pont roulant dans le bâtiment des 
machines; - Renforcements statiques et sismiques des façades supérieures du bâtiment des 
machines; - Renforcement statique des charpentes métalliques du bâtiment des machines; - 
Renforcement statique et sismique des charpentes bois des bâtiments des machines, 
d'exploitation et des transformateurs; - Renforcements sismiques des façades de l'ensemble 
des bâtiments; - Renforcement statique des charpentes métalliques du bâtiment des 
transformateurs.
Identifikátor postupu: c78624fb-ddbc-4952-8d84-4cf5dbc183e7
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45000000 Stavebné práce

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Autres exigences Les CFF sont tenus de n’accepter que des offres 
provenant de la Suisse/de l’UE/de l’AELE ou du Royaume-Uni. Les conditions générales 
déterminantes, le code de conduite des CFF et les annexes complémentaires aux contrats 
peuvent être téléchargés, en allemand, français, italien ainsi qu’en anglais pour certains 
documents, en cliquant sur le lien suivant: https://company.sbb.ch/fr/les-cff-comme-partenaire-

 Ces documents servent uniquement d’commercial/fournisseurs/prescriptions-et-cg/cg.html.

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/349631-2026
mailto:einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
https://company.sbb.ch/fr/les-cff-comme-partenaire-commercial/fournisseurs/prescriptions-et-cg/cg.html
https://company.sbb.ch/fr/les-cff-comme-partenaire-commercial/fournisseurs/prescriptions-et-cg/cg.html
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aide à la traduction. Les documents spécifiques à l’appel d’offres, en particulier les 
dispositions de l’appel d’offres, les spécificités techniques et d’autre nature ainsi que le contrat 
sont uniquement disponibles en allemand.
Právny základ: 
Smernica 2014/25/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Plus d’informations dans la 
publication officielle sur simap.ch

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Usine de Châtelard I – Travaux d’assainissement
Opis: Les travaux de gros-œuvre, objets du présent appel d'offres, comprennent en résumé et 
de façon synthétique les éléments suivants : - Renouvellement complet du faux-planchers du 
bâtiment des machines; - Démolition du pont-roulant existant du bâtiment des machines et 
réalisation d'une nouvelle voie de roulement pour un pont-roulant 2 x 80 to; - Démolition de la 
couverture et de la toiture existante (jusqu'au chevrons) des bâtiments des machines, 
d'exploitation et des transformateurs; - Pose des panneaux type Kerto, d'une sous-couverture 
et d'un contre-lattage aux bâtiments des machines, d'exploitation et des transformateurs; - 
Renforcements statiques et sismiques des piliers du pont roulant dans le bâtiment des 
machines; - Renforcements statiques et sismiques des façades supérieures du bâtiment des 
machines; - Renforcement statique des charpentes métalliques du bâtiment des machines; - 
Renforcement statique et sismique des charpentes bois des bâtiments des machines, 
d'exploitation et des transformateurs; - Renforcements sismiques des façades de l'ensemble 
des bâtiments; - Renforcement statique des charpentes métalliques du bâtiment des 
transformateurs.

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45000000 Stavebné práce

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Finhaut
PSČ: 1925
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Krajina: Švajčiarsko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 17/08/2026
Dátum konca trvania: 31/12/2029

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 1
Ďalšie informácie o obnovení: Sur la base du déroulement du projet

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
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Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Zatiaľ nie je známa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Súťažný podklad

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Opis: Critères d’adjudication
Opis metódy, ktorá sa má použiť, keď váhu nemožno vyjadriť pomocou kritérií: Les critères d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Súťažné podklady
Obmedzený prístup k súťažným podkladom
Informácie o súťažných podkladoch sú dostupné na: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJjNzg2MjRmYi1kZGJjLTQ5NTItOGQ4NC00Y2Y1ZGJjMTgzZTciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc komunikačný kanál: 
Názov: Simap.ch

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Nie je povolená
Odôvodnenie, prečo nie je možné elektronické predkladanie: Nástroje, zariadenia alebo 
formáty súborov, ktoré nie sú všeobecne dostupné
Opis: L'offre doit être soumise exclusivement dans SAP Ariba. Pour la soumission de l'offre, le 
soumissionnaire demande l'accès à l'événement d'achat sur SAP Ariba au moyen du 
formulaire « Participation à l'appel d'offres public (SIMAP) » : (<a href="https://eur01.safelinks.
protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;
data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina, francúzština, 
taliančina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 05/06/2026 15:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 180 Dni
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Použitie zatiaľ nie 
je známe
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Plus d’informations dans la publication officielle sur 
simap.ch
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Mechanizmus financovania: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJjNzg2MjRmYi1kZGJjLTQ5NTItOGQ4NC00Y2Y1ZGJjMTgzZTciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJjNzg2MjRmYi1kZGJjLTQ5NTItOGQ4NC00Y2Y1ZGJjMTgzZTciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
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Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Tribunal administratif fédéral
Informácie o lehotách na preskúmanie: Voies de droit Conformément à l'art. 56, al. 1, de la loi 
fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut être attaquée, dans un délai 
de 20 jours à compter de sa notification, auprès du Tribunal administratif fédéral, case postale, 
9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer les 
conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie recourante 
ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les pièces 
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément à l'art. 56, 
al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) relatives à 
la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: SBB CFF 
FFS Einkauf Bauprojekte Standort Bern

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: SBB CFF FFS Einkauf Bauprojekte Standort Bern
Registračné číslo: 53af9c8f-7e27-49b7-96cd-2d37f6bc70a2
Poštová adresa: Hilfikerstrasse 3
Mesto: Bern
PSČ: 3000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Švajčiarsko
E-mail: einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
Telefón: +4179000
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Tribunal administratif fédéral
Registračné číslo: BVGER
Poštová adresa: Postfach
Mesto: St. Gallen
PSČ: 9023
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): St. Gallen (CH055)
Krajina: Švajčiarsko
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefón: +41584652626
Internetová adresa: https://www.bvger.ch
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Simap.ch
Registračné číslo: CH001

mailto:einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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Poštová adresa: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern
PSČ: 3003
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Švajčiarsko
E-mail: support@simap.ch
Telefón: +41584646388
Internetová adresa: https://www.simap.ch
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

10. Zmena

Verzia prechádzajúceho oznámenia, ktorá sa má upraviť
: 
588ef203-9008-4230-9f72-b5572145c61a-01
Hlavný dôvod zmeny
: 
Aktualizované informácie

10.1.  Zmena
Identifikátor oddielu: PROCEDURE
Opis zmien: Suite à la seconde visite des lieux, un compte rendu a été rédigé et fait partie des 
documents d'appel d'offre.

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: c06c3af0-cfce-49af-883a-310e5b75cec0  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 17
Dátum odoslania oznámenia: 20/05/2026 02:26:01 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: francúzština, nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 349631-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 97/2026
Dátum uverejnenia: 21/05/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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